21767 - THEATRE EN LANGUE FRANCAISE

- ETUDES : PHILOLOGIE FRANCAISE

- CYCLE : Deuxieme cycle

- SEMESTRE : Second semestre

- NOMBRE ET TYPE DE CREDITS : 5 crédits théorico-pratiques

- TYPE D'U.V. : Optionnelle

- HORAIRE : Lundi et mercredi : 11h30-13h. N

z
- PROFESSEUR : Fétima GUTIERREZ

OBJECTIFS
Acquérir les instruments théoriques et pratiques nécessaires pour apprendre a lire “en
profondeur” une piéce de thédtre.

PROGRAMME
l. Qu'est-ce que le théatre?
1.1. La nature de l'art scénique.
2. Les pluriels du singulier “"dramaturgie”
2.1. Le texte
2.1.1. Paramétres narratifs.
2.1.2. Unité de concept.
2.2. La mise en scéne.
3. "Interpréter” une piéce de thédtre.

EVALUATION
Travail individuel concernant la piéce de thédtre choisie pour illustrer le cours.
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